B 2.4GEs0 PRODUCT INFORMATION BOTTOM SWITCH m
ROYAL
KLUDGE . o .
e @ B XIRNFEIGRIE » S @ Flip the switch to G position
2 E
C o N I E N I s 24GHR= ¥ “ 24G mode
_ g S o Long press the DPI switch button, and the code indicator light will flash green,
s - KIEDPITIR, RIETITHITEE, R, 0 S otrioion | O ne g mode
TR KA ECXSpER, (RINELE, Wireless mode shutdown o S )
‘:F'Sz I {Z’S 1-3 sEmetn - T R NV, The pairing is successfully extinguished, and the slow flashback is connected.
HDYHL 1S 2 - (mb;ﬁqu 1*‘[”4 I tFiEsee, iﬁmjﬁ//\«mmg,m W ERE2 AGT HEEAIRHE
BTH#&E( A, BRRERR, THEEBRENRE) BT mode (Tips: The receiver has been paired at the factory, so there is no need to pair 2.4 G again by
KLUDGE . yourself; This method is only used when 2.4 G can't be connected, and it can be set for the
Eng ||Sh ................................................................... 4‘6 first time, so there is no need to set it every time)
Feel free to contact us with any product issues or questions. Deutsch ... 7-9 RY 119.65(1)%62.8(W)x38.3(H) S'Z'?S 119.65(L)x62.8(W)x38.3(H)
I ) b USB/2.4G/BT Version | USB/24G/BT
We will reply as quickly as possible to ensure all your needs are handled. SaiEst WIRED MODE
Pycckuit 10-12 R o= - DPIfE/ifk Koy | ke
VECKUM covrrverreeeoeesesesesssessssessssssssssssssssssessses DPI VALUE/SWITCH
Francais 13-15 = e . N . f @ Toggle the switch to the middle position 5 . .
GAIS s e e I RARREE DPIjg#: 400/800/1600/3200/6400/12000 7<K4DPI 521, CGEETD DPI switch: DPI button: 400/800/1600/3200/6400/12000 six DPI button switch.
& B
Espan ol... KIED P IR RIS, Long press the DPI switch to check the code.
DPI/#E IR RIT _ . DPI/Mode Switch Indicator Press shortly to switch DPI, and the indicator light will light up for three seconds to
i = SIRIIEDPI, IERITIT SR =R AL ARG, BREFRIKTS. Right switch / correspond to the gear color, and then return to its original state.
[A118 e 19-21 Plug in the Type-C cable, which is in wired
ENType-CHiES, IATHLZR., S—1HDPISIT: 400 mode at this time.
N KHEI\ The first DPI green light: 400
E [IE] ceesoccnccaccaoscsscaaccacstoscnanetscacsansenassasscsscnsenance 22-24 @ SETRYDPIZINT: 800 (ZKIA)
Roller wheel Second DPI red light: 800 (default)
<13 - S=R4DPIFIT: 1600 —
DH T O 2>-27 BT MODE The third DPI cyan light: 1600
SEVURSDPIZENT : 3200
TUIKGE e 28-30 ] Fourth DPI yellow light: 3200
() BFR ) . SERHDPIEAT: 6400 g 0 Flip the switch to B position A A
2 ST B 2 \ ; N Fifth DPI blue light: 6400
Manufacturer: JingHeng TengWei (HuiZEou)EIectronic Technology Co., Ltd. ﬂ'“:‘f\vl‘mﬂ .......................................................... 31-33 s O B RREE B E S57R4DPIEIYT : 12000
Address: No.8, Minying 1st road, Yuanzhou Town,Boluo County, Huizhou City, bt At BB 8 Left switch Forward Retreat " T~
Guangdong Province Sixth DPI white light: 12000
b M U M I . ) o o Long press the'DPI switch button, and the code indicator light will flash blue,
IR GB/T 26245-2010 ouse user danua F: RETHS, TRRTES. KIZDPIIESE, RITISTITRINIES, ARG, Charz'"gi Charging red "g:f 'Si'wzvson. fu:' grein |~'92~t is a'vTéy; %n- e which s the pairing mode.
Executive standard: GB/T 26245-2010 166-053301-002 {RREIRER: (KRR, IERITAEINE. ; ECXIRRIIIER, 18IREIE, s R Low battery reminder: When the battery i low; the indicatar ight iashes red. 4 The pairing s successfully extinguished, and the slow flashback is connected. 6

INFORMATIONEN ZUM PRODUKT UNTERER SCHALTER MHOOPMALUA O NPOAYKTE HVDKHUW MEPEK/TFOYATE/b PEXXUM 2.4G

0Pl

G
S @ Schalten Sie den Schalter auf Position G um S @ MepeBeayTe nepektoyatesib B nosoxeHne G
5 5

2A4G-Modus Pexxum 24G

HaxxmuTe 1 yaepkiBaiiTe KHOMKY nepekitouenmns DPI, n nHAKaTop koaa HauHeT
MUraTh 3e/1€HbIN LIBETOM, UYTO U AB/IAETCA PEXVIMOM COMPSXKEHNS.

Driicken Sie die DPI-Schaltertaste lange, die Pairing-Code-Anzeige blinkt griin, um

d L " Ktivi MpoBoaHON pexvim
Kabelgebundener Modus DPI-Einstellung en Pairing-Modus zu aktivieren. BbikntoueHue B Perynnposatvie DPI

Drahtloser Modus Aus

BT-Modus

Pairing erfolgreich aus, langsames Blinken zurtick zur Verbindung.

(Warme Tipps: der Empfanger wurde werkseitig gepaart, es ist nicht notwendig, 2.4G erneut
selbst zu paaren; diese Methode wird nur verwendet, wenn 2.4G nicht verbunden werden

6ecrpoBOAHOM pexxume

Pexxum BT

ConpspkeHwe YCreLLHO FracuTCs, v MOAKIKOYAETCA Me/IEHHBIV priellbek.

(CoseTbl: pecvBep 6b1 CONPsAXEH Ha 3aBOAE-N3rOTOBNMTENE, MOITOMY HET HEOBXOAUMOCTY
CHOBa nog/ItoUaTh 2.4 G caMOCTOATENbHO; ITOT CMOCO6 MNCMO/Ib3YeTCs TONBKO TOrAa, KOraa

|

Pa3mepb! | 119.65(4) x62.8(LLI)x38.3(B)
Bepcva | USB/2.4G/BT

DPI-WERT/UMSCHALTUNG Kronkw | 6 kHonok

§ @ Schalten Sie den Schalter in die mittlere Position f @

FUNKTIONEN DER TASTEN = DPI-Taste: 400/800/1600/3200/6400/12000 sechs DPI-Tastenschalter.

DPI/Modus-Umschaltanzeige

2.4 G He MOXeT 6blITb MOAK/IOUEH, U €70 MOXHO YCTaHOBUTH BriepBble, MO3TOMY HeT
HeobX0oAMMOCTV yCTaHaBAMBATb €70 KaXablil pas)

kann, beim ersten Mal, wenn Sie es einrichten, mussen Sie es nicht jedes Mal einrichten)

GroBen 11965 (L) x 62,8 (B) x 38,3 (H)

Versionen | USB/2 4G/BT KABELGEBUNDENER MODUS
6 Tasten

Tasten

MPOBOAHOW PEXXUM

3HAYEHUE/NEPEK/TFOYATE/Ib DPI

MNepekntouarens DPI:Mepektouarens 400/800/1600/3200/6400/12000
LIECTUCTYNeHYaTbIN nepektoyatess DPI

MepeBeauTe nepextoyaTesb B CpesHee

OYHKLUMA KNABULL . rnosoxeHve

WHavkatop DPI/nepekntovatens pexvMos

HaxmwTe v yaepxxuBaliTe nepekntoyatenb DPI, 4tobbl NpoBepyTh KOA,
5 HaxmuTe kopoTkoe HaxaTie, 4Tobbl NepektoumnTb DPI, 1 cBeTOBOI MHAMKATOP

Kurz driicken, um DPI zu wechseln, die Anzeigelampe leuchtet fiir drei Sekunden
entsprechend der Farbe des Gangs, und dann wieder den urspriinglichen Zustand.

Rechte Taste

npaBbIVl nepekaro4artesb 3aropuTca Ha Tpwn CeKyHAbI COOTBETCTBYHOT LIBETY LLIECTEPEHKM, a 3aTem

Moakntoumte kabenb Type-C, KOTOPbIN B
BO3BPALLALOTCA B UCXOZHOE COCTOAHYIE.

[Ji@aHHbI MOMEHT HaxoAUTCA B NPOBOAHOM

{//H\ pexume.

5 Langes Driicken der DPI-Umschalttaste zum Codieren.

Stecken Sie das Typ-C-Kabel ein, dieses Mal im
kabelgebundenen Modus.

Die erste DPI-Anzeige leuchtet griin: 400
Mepsbit DPI 3eneHbin ceeT: 400

Zweite DPI-Anzeige rot: 800 (Standard) Ponmkosoe

Koneco
BT-MODUS

Dritte DPI-Anzeige griin: 1600

Bropon DPI kpacHbi ceeT: 800 (N0 ymonyaHwuto)

notaL, Tpetnin DPI 3enenbin ceet: 1600
= Vierte DPI gelbe Leuchte: 3200
O Schalten Sie den Schalter in die Position B

8 Funfte DPI blaues Licht: 6400

lMepeBeayTe Nepextoyatesb B nonoxeHve B YetsepTbivi DPI xenTbit ceet: 3200

JleBbii Nepektoyatesb [Jencteve Bnepes  [encTsrie Hasaz

Linke Taste Vorwaérts Rickwarts Matein DPI cunmm ceet: 6400

Sechste DPI weiBes Licht: 12000 3apsaKa: KpacHbIV VHAVKATOP 3apsjKV BCErAa BKIKOUEH, 3e/1eHbIN MHAMKATOP
NO/HOTO 3apsiaa BCeraa BKIIHOUEH.,
HanomuHaHve o Hu3KoM 3apsae 6aTapen:koraa 6atapen paspsidkeHa, MHAUKaTop

8 9 MUraeT KpacHbIM LiBETOM. 10

Driicken Sie lange auf die DPI-Schaltertaste, die Pairing-Anzeige leuchtet schnell
blau fiir den Pairing-Modus.

Haxxmute v yaepxxuBaiiTe KHOMKy nepektodeHmns DPI, u uHaukatop koga HauHeT
MUraTe CUHUM LBETOM, YTO W ABNIAETCA PEXXMMOM COMPSDKEHNA.

Aufladen:Das rote Ladelicht leuchtet immer, das griine Licht leuchtet immer. LLlecton DPI 6enbinn cet: 12000

Erinnerung an niedrigen Batteriestand:Die Anzeigeleuchte blinkt rot, wenn der

Batteriestand niedrig ist.

Erfolgreiches Pairing aus, langsames Blinken zurlick zum Verbinden. ConpsbkeHue YCreLLHO racuTes, U NOAKIFOUAETCA MeAeHHbIA GAeLL6aK.

INFORMATIONS SUR LE PRODUIT INTERRUPTEUR INFERIEUR INFORMACION SOBRE EL PRODUCTO INTERRUPTOR INFERIOR MODO 2.4G

Basculer l'interrupteur en position G Cambie el interruptor a la posicion G

e

% y",‘/b'

Mode 24G Modo 24G

Appuyez longuement sur la touche du commutateur DP], le voyant du code
d'appairage clignote en vert, pour le mode d'appairage.

Pulse prolongadamente la tecla del interruptor DP], la luz indicadora del codigo de
emparejamiento parpadea en verde, para el modo de emparejamiento.

Modo cableado
Modo inaldmbrico Apagado

Mode filaire
Mode sans fil Désactivé

Réglage DPI Ajuste DPI

L'appairage réussi s'éteint, le clignotement lent revient a la connexion. Emparejamiento con éxito apagado, parpadeo lento de nuevo a la conexion.

Modo BT . iz ‘bri
(Consejos calientes: el receptor ha sido emparejado en la fabrica, no hay necesidad de
emparejar 2.4G de nuevo por si mismo; este método sélo se utiliza cuando 2.4G no se puede
conectar, la primera vez que lo configure, no hay necesidad de configurarlo cada vez)

(Conseils : le récepteur a été appairé en usine, il n'est pas nécessaire d'appairer a nouveau la
24G par vous-méme ; cette méthode est utilisée uniquement lorsque la 2.4G ne peut pas étre
connectée, la premiere fois que vous la configurez, il n'est pas nécessaire de la configurer a
chaque fois)

Taille | 119,65 (L) x 62,8 (L) x 38,3 (H)
Version | USB/2.4G/BT
Boutons | 6 touches

Tamafio | 119,65 (L) x 62,8 (An) x 38,3 (Al
o chsi e
VALEUR DPI/CHANGEMENT

MODO CABLEADO

DPI VALOR / CONMUTACION
ié Basculez l'interrupteur en position centrale Bouton DPI : 400/800/1600/3200/6400/12000 six vit oPIC . ie Coloca el interruptor en la posicion central DPI botén:400/800/1600/3200/6400/12000 si 4 DPlints tord
FONCTIONS DES TOUCHES 5 égltél_ on : )/800/ / / / six vitesses ommutateur FUNCIONES DE LAS TECLAS < R 0ton:400/800/ )/ )/ / six-spee interruptor de
. . Appuyez longuement sur le bouton de commutation DPI pour coder. - . - )
Indicateur de commutation DPI/mode Appuyer briévement pour changer de DP!, le témoin lumineux s'allume pendant Indicador de cambio de DPI/modo Pulsacion larga DPI boton de conmutacion para codificar.
Bouton de droite trois secondes correspondant a la couleur de I'engrenage, puis revient a I'état Botén derecho Pulsacion corta para cambiar DPJ, la luz indicadora se ilumina durante tres
Branchez le cable Type-C, cette fois en mode dorigine. Enchufa el cable Type-C, esta vez en modo segundos correspondientes al color de la marcha, y luego restaura el estado
filaire. cableado. origina.
KH\ Premier voyant vert DPI : 400 .
Bouton Primer DPI luz verde: 400
du milieu Deuxiéme voyant rouge DPI : 800 (par défaut) .
MODE BT La segunda luz roja DPI: 800 (por defecto)
Troisiéme voyant vert DPI : 1600
El tercer DPI luz verde: 1600
é O Basculez l'interrupteur en position B Quatriéme voyant jaune du DPI : 3200 Coloque el interruptor en la posicion B Cuarto DPI luz amarilla: 3200
Bouton de gauche Avancer Marche arriere ° Cinquiéme lumiére bleue du DPI : 6400 Boton izquierdo Adelante Hacia atras .
Quinto DPI luz azul: 6400

Chargement : le voyant rouge de chargement est toujours allumé, le voyant vert

- p Sixieme lumiére blanche DPI : 12000
complet est toujours allumé.

Carga:La luz roja de carga esté siempre encendida, la luz verde de lleno esta
siempre encendida.
Recordatorio de bateria baja:La luz indicadora parpadea en rojo cuando la

bateria esta baja. 16

Mantenga pulsado el botén del interruptor DP, la luz indicadora de
emparejamiento parpadea rapidamente en azul para el modo de emparejamiento.

Appuyez longuement sur le bouton du commutateur DP|, l'indicateur d'appairage

clignote rapidement en bleu pour le mode d'appairage. Sexta luz blanca DPI: 12000

Rappel de batterie faible : le voyant clignote en rouge lorsque la batterie est faible.

13 Emparejamiento con éxito apagado, parpadeo lento de nuevo para conectar.

L'appairage s'éteint avec succes, le clignotement lent revient a la connexion.

14 15 17 18

INFORMAZIONI SUL PRODOTTO INTERRUTTORE INFERIORE MODALITA 2.4G L =Em|m 24GE—FR

G opl G o7t

- e @ Portare l'interruttore in posizione G - S @ AA v FEGOAEIHIYEZ S

S > [

2 R ]

H “ Modalita 24G ¥ “ 24GE— K
Premere a lungo il tasto dell'interruttore DP), la spia del codice di accoppiamento DPHIYEBZAARZ VERIBLYT 2L, A VO r—2—F4 M) =V IZTRL.

D Modalits cablata Regolazione DPI lampeggia in verde per la modalita di accoppiamento. D BEE— K DPEgEE N7V GTE-RIZBRYET,
e ) ) ) ) LRE—R ‘ =
Modalita wireless Off L'accoppiamento si spegne con successo, la connessione torna a lampeggiare TAVLAE-E RT7UVIMERCET L, EREhELE,
. lentamente. :
Modalita BT BTE—K (HE: LY —A—ETRTAT UV /EABOT, B CHERAGEST U5 d Bk

(Suggerimenti: il ricevitore & stato accoppiato in fabbrica, non & necessario accoppiare di YERA, COFER. 24GH B TEROBEIC. TEEOREET. BERET X E(

nuovo il 2.4G da soli; questo metodo e utilizzato solo quando il 2.4G non puo essere
collegato, la prima volta che lo si imposta, non € necessario impostarlo ogni volta)

HYFEEA, )

Dimensioni | 119,65 (L) x 62,8 (L) x 38,3 (H) ik 119.65(F =) *62.8(1@)x383(F =)

Versione | USB/2.4G/BT Y N=Y3av USB/2.4G/BT K
Pulsanti | 6 tast | _MODALITA CABLATA __ Faot T overs [ &%E—F J

VALORE DPI/COMMUTAZIONE

ie Portare l'interruttore in posizione centrale ie

= Pulsante DPI: 400/800/1600/3200/6400/12000 sei velocita Interruttore a
FUNZIONI DEI TASTI chiave DPI.

Premere a lungo il tasto di commutazione DPI per codificare.

DPI{#E/f] Y & Z

A4 v FERROMEI Y EAE
Y TEPROUEISVEAES DPI7R 4 > : 400/800/1600/3200/6400/12000 TORRPEIEE AN TEET.

DPI A v F&ERML L Ta— FEERLEY,

Indicatore di commutazione DPI/modalita Premendo brevemente per commutare DP|, la spia si accende per tre secondi in 3 DPI/E—MJEA ¥V —2— SR EDPINIVEDY . 41 VU —8 54 MAETOBIZHL T 3WRSTL.
Pulsante destro corrispondenza del colore dellingranaggio, quindi ripristina lo stato originale. atay ZOETOREEICRY £,
Collegare il cavo Type-C, questa volta in Type Cr—TNEZLIAA OISR TIEEHR .
modalita cablata. E—-RIZAR> TNV, BHIDDPIFED T A b: 400
Prima luce verde DPI: 400 rH\\
thR g > 2 ZBBEODPIFEDOZA M 800 (T7 4L K
Tasto centrale Secondo DPI luce rossa: 800 (predefinito)
o 3 EBODPIHFED S A b: 1600
Terzo DPI luce verde: 1600 BTE— R
. 4 FEB® DPI&ED T +:3200
Portare l'interruttore in posizione B Quarto DPI luce gialla: 3200 . -
i 24 v FEBDRBIHIYEZET, 5&E® DPIB&ED T b: 6400
Quinto DPI luce blu: 6400 e | 0O 1> FEBONRIIVBAST

Tasto sinistro Avanti  Indietro ) ERar EERL2Y REREY 6B M DPIH&M S A k: 12000
Premere a lungo il pulsante dell'interruttore DP, la spia di accoppiamento Sesta luce bianca DPI: 12000

lampeggia velocemente in blu per la modalita di accoppiamento.

Caricala luce rossa di ricarica & sempre accesa, la luce verde piena & sempre Fomrh: AEAENEESAT. 7 UG ET, DPHYEBZRAVERBLT DL, AV OT—8—F4 MBBIZERL. R7

accesa. = - = o ) - V2 TE—RIZBRYFET
\w 1) — | /Ny 1) —) IR A O — N RN orate ° .
Promemoria batteria scarica:la spia lampeggia in rosso quando la batteria & L'accoppiamento si spegne con successo, il lampo lento torna a lampeggiare per {E\';?JEEI\ T Y= OB Ny T FEADEEBE, AT R M RTY U IMNESIHET L, BishFE L,
scarica. 19 |  comnettersi 20 2 | TORURLET. 22 23 24

SCh AQ|2| NG ALT ANAHTAR

oM RE A3 Kablosuz mod kapali

Eslestirme basarisi kapali, baglantiya yavasca geri dontin.

G P G oPI
» 1= @ AQ|2|2 G922 HBFBIL|C » S @ Anahtan G konumuna getirin
3 3
¥ “ 246G 2C ¥ “ 24G modu
DPI A2|2| HES ZA 20 I|0j2] RET} £|0f HA|S0| Q2o 7ZetelL|ct o DPI anahtarini basili tutun, kod eslestirme gostergesi yesil renkte yanip sonecektir,
eslestirme modundadir.
| ohec DPI=3 Bo10] SRE|t EAISO| H43| 2Lt 0 Ko mod D! Ayan

BT 2= (FESHE: £A7|2 220 Al HOEE 0 Qo8B 2 2 4GE AY CHA| &gt BT modu (Sicak ipuglar: alici fabrikada eslestirilmistir, 24G'yi kendi basiniza tekrar eslestirmenize gerek
u‘\‘oo/?o-{—‘()[‘;;‘ ' 0 ergz 4Gt r:;/t r‘j‘AS: ok M;f E T3 o M2 ; I yoktur; bu yéntem yalnizca 2.4G baglanamadiginda kullanilir, ilk kez kurulur, her seferinde
=2/ B—"1, o BT /T ZadHA = Mt &510f, 45 242 kurulmasina gerek yoktur)
ot s TevtlsLict) e geEry
2|4 119.65(L) x 62.8(W) x 38.3(H) Boyut T1965()x6280W)x383H)
HH USB/2.4G/BT / . . .
e 67| oM QC Versiyon USB/2.4G/BT KABLOLU MOD
= Lt DPI 2 Al Digmeler 6 Anahtar _ _
e DPI DEGERI/DEGISTIRME
s LIRS S 92 WUt . o ol e Anahtan orta konuma getirin didmesi | dii h
=2 7| ‘ DPI B 400/800/1600/3200/6400/12000 6% DPI 7| A1), ANAHTAR FONKSIYON DPI diigmesi: 400/800/1600/3200/6400/12000 alti DPI diigme anahtari.

DPI MEHIES 2| &+

281 52 DPIS 5018 4 UBLIC
DPIZ 27| 2 k5ot

=

. Kodlamak icin DPI anahtar diigmesine uzun basin.
PIE 517| BAISO| 322 HR & 2lef JEl= SELICH

DPI'y1 degistirmek icin kisa basin, gésterge lambasi disli rengine karsilik gelen tig
saniye boyunca yanar ve ardindan orijinal durumuna geri doner.

DPI/2E W& HA|7|

o
D DPI/Mod Degistirme Gostergesi é

5 TYPE-C #[0|22 HAEHL|C}, Type-C kablosunu bu kez kablolu modda takin.

24 BIM DPI =44 HA|S: 400 ik DPI yesil 151g1: 400

5 BB DPI WZHY HAIS: 800(7122)) ikinci DPI kirmizi isik: 800 (varsayilan)

JH2E HE

M| 7 DPI =AM BA|S: 1600 Ugiincii DPI yesil 1gik: 1600

Ul Bi% DPI =24 EA|S: 3200 Dordiincii DPI sari:3200

£Q12|5 B /2|2 WEHFLICH .
CHY B1RY DPI @A BA|S: 6400 @ @ Anahtan B konumuna getirin Besinci DPI mavi:6400

Of 41 BIR DPI &4 HA|S: 12000 Sol diigme ileri Geriye dogru Altinci DPI beyaz:12000

azye  goz sz

DPI A2|2| HES 27| 20 H0j HA|SO| D22 22| 2EH0|0f . ) . 5 )
02 2E0| SO{YLIct Sarj:Sarj kirmizi 1511 her zaman yanar, tam yesil 1stk her zaman yanar. DPI anahtar diigmesine uzun basin, eslestirme gosterge 15191 eslestirme modu

SUY He S YA HAISO| AA U1, S0| f2E|H =4 HAISO|
ES ojA PO - o . . .
A& AH AFLICE H0l2l0] 225|0] BAIS0| H3 Diisiik pil hatirlaticisi:pil zayifladiginda gosterge i511 kirmizi renkte yanip séner.

| =
== ot Bz =] 2rgrol ds| AU
HHE{2| ££5 23 BiE{27} R=51H BAISO| WMo 2 2Lt

icin mavi renkte hizli yanip séner.

Eslestirme basariyla kapatildi, baglanmak igin yavasca geri yanip sontiyor.
25 26 27 28 29 30

YDYIWAOAUN

nun 2.4G FCC WARNING
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the

om o ) following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and
@ afvaiayluiishunue G (2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

ISED STATEMENT

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with
Innovation, Science and Economic Development Canada's licence-exempt RSS(s).
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause

2 Do

Tnum 2.4G

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for

duam
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A loce

"RHK

iy fald  feundu

M550 W asdudusnasnvaransadsza n uavasidudidoniionsaiduua
(Fauuumnasen: Wauunimadsh Musasanusasnsniduag
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AaUuady DPl uuurminidhimumamaddinimmiulmemaius

compliance could void the user's authority to operate the equipment.

undesired operation of the device.

g Wue 150 IWesiuns uasLfnuiunswauethin: . X . . ] " . . " .
;m%ﬂmg;ll” AsUsu DPI 4 il This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B Cet appareil contient des émetteurs/récepteurs sans licence qui sont conformes aux
6 LANG L3RNE o e s . 5 " L i digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to RSS sans licence d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada.
qum BT A LUEU  IFUREYYIU LAYNIVANULHIRURINNII LU LN Wunaudug ['Mw um 2.4G prOVide reasonable prOteCtiOn against harmful inter‘ference in a reSidential L'exp|0itation est SOumise aux deux Conditions suivantes:

S
B

aavaiayl)gshunionans

Lﬁymﬁwﬁumm]asga Type-C

TnnoupviansTupaei

s ‘
aduaiayluiisumue B

Anjuaau DPI avhidnag unaazengTnuesug uaasamusazdoududvi
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installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment .

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other
antenna or transmitter.

BATTERIES

A warning that batteries (battery pack or batteries installed) shall not be exposed
to excessive heat such as sunshine, fire or the light.

1) Replacement of a battery with an incorrect type that can defeat a safeguard;

2) Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting
of a battery, that can result in an explosion;

3) Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding environment
that can result in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas;

4)A battery subjected to extremely low air pressure that may result in an explosion
or the leakage of flammable liquid or gas.

(1) Cet appareil ne doit pas causer d'interférences.
(2) Cet appareil doit accepter toute interférence, y compris les interférences qui
pourraient causer un fonctionnement indésirable de I'appareil.

2UR 11965(L) x62.8(W)x38.3(H) equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which

- can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged L .

U USB/2.4G/BT Tmmaw to try to correct the interference by one or more of the following measures: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
dunm 6 1n —Reorient or relocate the receiving antenna. compliance could void the user’ s authority to operate the equipment.

Tous les changements ou modifications non expressément approuvée par le
responsible de la conformité pourrait vider I utilisateur est habilité a exploiter
I" équipemen.

ISEDC Radiation Exposure S

This equipment complies with ISEDC RF radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment.

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other
antenna or transmitter.

Cet appareil est

Conforme aux limitesd’ exposition de rayonnement RF ISEDC établiespour un
environnement non controlé.

Cetémetteur ne doit pas étre co-implanté oufonctionner en onjunction avec toute
autreantenne ou transmetteur.




